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ORIGINAL/ORIGINAL/OPUTMHAJI [1 KOPUA /COPY/KOITHA [ Skupno Stevilo izdanih izvodov/ Total number of copies issued/Koauuecmeo svioanmnvix konuii [

1.1 Ime in naslov posiljatelja / Name and address of consignor / Hazsanwue u
aJ[pec rpy300TIPABUTEIS.

1.5 Spricevalo $t. / Certificate / Cepmugpuram Ne

1.2 Ime in naslov prejemnika / Name and address of consignee / Hazeanue u
adpecapysononyvamens :

Veterinarsko spricevalo za mleko in mlecCne izdelke, pridobljene od
govedi in malih preZvekovalcev, ki se izvaZajo iz Republike Slovenije v
Republiko Turkmenistan

Veterinary certificate for milk and milk products, derived from cattle
and small ruminants exported from the Republic of Slovenia into the
Republic of Turkmenistan

Bemepunapnuiii cepmugpuxam na sxkcnopmupyempie-us Pecnyonuxu
Cnogenun ¢ Pecnyonuky Typkmenucman, ,;M010K0 UMOIOUHbLE
NPOOYKMbl, NOJIYUEHHbIE OM KPYIHOZ0 U MEIKO20 PO2AM 020 CKOma.

1.6 Drzava izvora / Country of origin /Cmpana
npoucxoxicoeHus npooyKyu:

1.3 Prevozno sredstvo / Means of transport / Tpancnoprt:
(Stevilka zelezniSkega vagona, tovornjaka, kontejnerja, Stevilka poleta, ime
ladje /the number of the railway carriage, truck, container, flight-number,
name of the ship | Ne eacona, asmomawunsl, Konmeiinepa, peiic camoiema,
HazeaHue cyoua.)

1.7 Drzava ¢lanica, ki izvaja certificiranje / Certifying Member State /
Cmpana, ebloasuids. cepmughuxam:

1.8  Pristojni organ v EU/ Competent authority in the EU / Komnemenmmuoe
6edomcmeo EC:

1.9  Organizacija v EU, ki izdaja to spri¢evalo / Organisation in the EU,
issuing this certificate / Vupeocoenue EC, vioasuiee cepmugpuxam :

1.4 Tranzitna drzava / Country of transit / CtpaHa TpaH3ura.

Tocka prehoda meje z Republiko Turkmenistan / Point of crossing the
border of the Republic of Turkmenistan / ITynxm nepeceuenus eparuywl
Pecnybauke Typxmenucman

2.1 Ime proizvoda / Name of the product / Haumenosanue npooyryuu:

2. Identifikacija proizvodov / Identification of products / UnenTudukanus npoayKuum:

2.2 Datum proizvodnje / Date of production / fama evipabomiu npodykyuu:

2.3 Vrsta pakiranja / Type of package/ Ynakosxka :

2.4 Stevilo pakiranj / Number of packages / Komutuecmeo mecm :

2.5 Neto teza (kg)/ Net weight (kg)/ Bec nemmo (xr) :

2.6 Stevilka zalivke / Number of seal / HoMep riom6bi:

2.7 Identifikacijske oznake / Identification marks / MapkupoBka:

2.8 Pogoji skladis¢enja in prevoza / Conditions of storage and transport / YcioBust XpaHeHHUsI 1 TIEPEBO3KH:

3. Izvor proizvodov / Origin of the products / [Iponcxo:xaenne nNpogyKIuu:

3.1 Ime (8t.) in naslov obrata, ki ga je odobril pristojni veterinarski organ v EU: / Name (No) and address of establishment, approved by the Competent Veterinary

Service in the EU: / Ha3pauue (No) u agpec npeanpusiTis, 3aperucTpupoOBaHHOr0 KOMIETEHTHON BeTepuHapHoil ciyxooit EC must akcropra:

- hladilnica / cold store / xononuapHUKa

3.2 Upravno-obmoc¢na enota / Administrative-territorial unit / AIMHUHHCTPATHBHO-TEPPUTOPUATIHHAS CANHULIA:




4. Potrdilo o zdravstveni ustreznosti proizvodov / Certificate on suitability of products in food / CBugereabcTBo 0

NPUTOJHOCTH IMPOAYKIIMH B IUITY

Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da:
I, the undersigned state/official veterinarian certify that:
51, HIKETIOANKMCABIIUICS TOCYIaPCTBEHHBII/ 0QUIINATBHEIN BETEpHHAPHBII Bpay, HACTOSIIMM YIOCTOBEPSIO CIACAYIOIIee:

4.1

so bili mleko in mleéni izdelki pridobljeni od klini¢no zdravih zivali na mlekarskih farmah, ki so uradno proste kuznih bolezni zivali, in so
proizvedeni v mlekarnah, ki jih je za izvoz odobril pristojni veterinarski organ v EU in v njih izvaja stalni veterinarski nadzor, / Milk and
milk products were obtained from clinically healthy animals at the dairy farms which are officially free from contagious animal diseases and are
manufactured in dairy establishments, approved by the Competent Veterinary Service in the EU for export and are under its constant supervision, /
DKCIOPTUPYEMbIE MOJIOKO ¥ MOJIOYHBIE IIPOAYKTHI ITOJIY4YEHbI OT 3JJOPOBBIX JKUBOTHBIX U3 XO35HCTB, OPUIMAIILHO CBOOOIHBIX OT 3apa3HbIX OOJIe3HEH
JKHBOTHBIX, U TIPOM3BE/ICHBI HA MOJIOKOIIEPEPabaThIBAIOMINX IPEAIIPUSTHSIX, HMEIOIINX pa3pellieHne KOMIIETCHTHON BeTepuHapHoii ciryx0s1 EC o
[MOCTaBKE MPOIYKIUH Ha SKCIIOPT U HAXO/IALINXCS I10]] €€ HOCTOSHHBIM KOHTPOJIEM.

4.2

mleko in mle¢ni izdelki izvirajo z gospodarstev in/ali upravnega obmocja, ki so uradno prosta infekcijskih bolezni zivali, vklju¢no z :
/Milk and milk products originate from in premises and /or administrative territory officially free from infectious animal diseases,
including :/ M0OJI0KO ¥ MOJIOYHBIE TPOAYKTHI IPOU3BEACHBI U OTTPYIKCHBI U3 XO3UCTB U/UIH aIMUHHCTPATUBHON TEPPUTOPHH, OPULIHATBHO
cBOOO/HOI OT 3apa3HbIX O0Ie3Hel )KUBOTHEIX, B TOM YHCIIe:

slinavko in parkljevko, govejo kugo, plju¢no kugo govedi in vezikularnim stomatitisom — v zadnjih 12 mesecih na ozemlju drzave ¢lanice EU;
foot-and-mouth disease, rinderpest, contagious bovine pleuropneumonia and vesicular stomatitis - during the last 12 months in the territory of
the EU Member State;

SILypa, YyMbI KPYITHOTO POraTOro CKOTa, KOHTAMO3HOM [ICBPOITHEBMOHUY KPYITHOTO POraTOr0 CKOTA M BE3UKYJISIPHOTO CTOMATUTA - B TCUEHUE
nocyeqHux 12 MecsieB Ha TeppuTOpHK cTpaHbl-uieHa EC;

brucelozo (B.abortus in B melitensis) in tuberkulozo — uradno prosta regija, uradno prosto gospodarstvo, ali zivali, ki ne reagirajo pozitivno na test
za dokaz bruceloze oziroma tuberkuloze;

brucellosis (B.abortus and B melitensis)and tuberculosis - officially free region, officially free premises or from animals that do not show a positive
reaction to tests for brucellosis and tuberculosis;

opyuemiesa (B.abortus and B melitensis) u Tydepkyne3a — opuunanbHO CBOOOAHOTO pEernoHa, OGHUIHUATBHO CBOOOIHBIX XO3IUCTB HIIU OT )KUBOTHBIX,
HE [O0Ka3aBIINX MOJOKUTEIbHYIO PEAKIHIO IPU HCCICA0BAaHUH Ha Opyuenie3 u TybepKyie3

osepnicami ovac in koz — v zadnjih 6 mesecih na gospodarstvu.!

sheep pox and goat pox - during last 6 months in the premises '.

OCITBI OBEII M KO3 — B TCYCHUE ITOCIICHUX 6 MECSILIEB B XO3SHCTBE.

4.3

mleko (mle¢ni izdelki), ki se izvaza(jo) v Republiko Turkmenistan: / Milk (milk products) exported into the Republic of Turkmenistan/
Dkcnoprupyemoe B Pecriy6inky TypKMEHHCTaH MOJIOKO (MOJIOYHBIE ITPOAYKTHI):

ni(so) kontaminirano(i) s salmonelo ali drugimi povzroditelji bakterijskih bolezni; / are not contaminated with salmonella or other bacterial disease
agents; / He 0OCEMEHEHBI CaJIbMOHEIUIAMH HIIH BO3OYAUTEISIMU IPYTUX OaKTEpHAIBHBIX HHPEKIHNIA;

ni(so) bilo(i) izpostavljeno(i) ionizirajo¢emu sevanju, ultravijolicnemu sevanju, in ne vsebuje(jo) barvil, ki niso registrirana v Republiki
Turkmenistan ali EU;/are not subjected to ionization radiation, ultra-violet rays and do not contain coloring substances which are not registered
by the Republic of Turkmenistan or EU;/He 06paboTanbl HOHH3UPYIOIIUM O00Iy4IeHHEM, YIbTPa(hHOICTOBBIMH JTy4aMi H HE COAEPIKAT KPACSIIUX
BELIECTB, KOTOpBIE HE 3aperucTpupoBanbl B Pecriyonuku Typkmenucran win EC;

ne vsebuje(jo) naravnih ali sinteti€nih estrogenih in hormonskih substanc, tireostatikov, antibiotikov, drugih zdravil in pesticidov. / do not
contain natural or synthetic estrogenic and hormonal substances, thyreostatics, antibiotics, other drugs and pesticides. / He cogepxar
HATypaJIbHBIC WK CHHTETHYECKHE 3CTPOreHHBIC, TOPMOHAJIBHBIE BEIIECTBA, THPEOCTATHIECKUE [PEeNapaThl, aHTHOMOTHKH, IECTHILIM/BL, @ TAKKE
JIGKapCTBEHHBIE CPE/ICTBA.

44

je bilo mleko, uporabljeno za proizvodnjo mle¢nih izdelkov, ustrezno obdelano za odstranitev patogenov, nevarnih za zdravje zivali in ljudi. Mle¢ni
izdelki so bili obdelani po postopku, ki zagotavlja odsotnost zivih patogenov. / Milk, used in manufacture of milk products, passed adequate
treatment enough to remove pathogenic micro organisms dangerous to animal and human health. Milk products were treated to ensure absence
of live pathogenic organisms. / MoJI0KO, UCTIOJIb3yeMO€ UIsi IPOU3BOJICTBA MOJIOYHBIX ITPOAYKTOB, IIPOLLIO 00pabOTKY, JOCTATOUHYIO JIJIs
YHHYTOXXCHHS [IATOTCHHBIX MUKPOOPTaHU3MOB, MPEICTABIISIONINX OMACHOCTD UL 30POBbS YEJIOBEKA M KUBOTHBIX. [10CTaB/IsIeMbIC MOJIOYHBIE IIPOILYKTHI
MOJBEPTHYTHI MPOLecCy MepepaboTKu, B pe3yIbTaTe KOTOPOil rapaHTHPYETCs OTCYTCTBUE KU3HECIIOCOOHOM TATOreHHO MHKPOQIOPHI.

4.5

je drzavni/uradni pristojni organ izvozne drzave ¢lanice EU potrdil, da so mle¢ni izdelki ustrezni za prehrano ljudi ter za neomejene maloprodajne
namene. / Milk products are considered fit for human consumption and for unrestricted retail purposes by the state/official authority of the exporting
EU Member State. / MoyiouHble IPOJYKTHI IIPH3HAHBI IPHTOAHBIMI KOMIIETEHTHOH IOCYAapCTBEHHON/0QUIIHANBHON CIIy)00H dIKCIOPTHPYIOIeH
crpanbl-uineHa EC nnsg ynorpebiieHus B MUINY JIIOASM U CBOOOIHOM nponaxu 0e3 orpaHMYeHUN.

4.6

mikrobioloske, kemijsko-toksikoloske in radioloske znacilnosti mleka in mle¢nih izdelkov ustrezajo veljavnim veterinarsko-sanitarnim predpisom
in zahtevam Republike Turkmenistan ali EU. / Microbiological, chemical-toxicological and radiological characteristics of milk and milk products
correspond to actual veterinary and sanitary rules and requirements of Republic Of Turkmenistan or EU. / MuUKpoOHOIOTHYECKHE, XUMHKO-
TOKCHKOJIOTHYECKUE U PAANOIOTHIECKHIE TOKA3aTeIH MOJIOKA U MOJIOYHBIX MPOIYKTOB COOTBETCTBYIOT IEHCTBYIOIINM B Pecry0mmku
Typxkmenucran win EC BeTepuHapHbIM U CAHUTApHBIM NPaBUJIaM U TPEOOBAHUSAM.

4.7

ima(jo) izvozeno mleko (mle¢ni izdelki) tipi¢ne organolepti¢ne znacilnosti in da je njegovo(njihovo) tovarni§ko pakiranje neposkodovano. /
Exported milk (milk products) have typical organoleptic characteristics and undamaged factory packaging. / DkciopTupyembie MOJIOKO
(MOIOYHBIE IPOIYKTHI) MMEIOT XapaKTePHbIE OPraHOJNCIITHYECKUE TOKAa3aTen W HeHAPYICHHYIO (paOpHYHYIO YIIAKOBKY.

4.8

vsebniki za enkratno uporabo in embalaza ustrezajo higienskim zahtevam. / Single-use containers and packaging material meet hygienic requirements. /
Tapa 1 ynakoBo4HbIi MaTepyas 0JHOPa30BbIe U COOTBETCTBYIOT THTHEHNYECKHM TPeOOBaHUSIM.

1

Ne velja za mleko ( mle¢ne izdelke) govejega izvora / Not applicable for milk (milk products) of bovine origin / He oTHocuTCS K MOJIOKY (MOJIOUHBIM MPOJIYKTaM),

TIOTYHM€HHOMY OT KOPOB.




4.9 so bila prevozna sredstva obravnavana in pripravljena v skladu s pravili, odobrenimi v EU. / Means of transport are treated and prepared in accordance
with the rules approved in the EU. / TpaucmoptHsie cpeacTBa 00paboTaHbl U OATOTOBIEHBI B COOTBETCTBUH ¢ MpHHAThIME B EC mpaBumamu.

Kraj Datum Uradni zig
Place Date Official stamp :
Mecmo----=-=========-==== Jlama ------=-=-====mmmmmme Tleuamo

Podpis uradnega veterinarja
Signature of state/official veterinarian
Toonucw 2ocyoapemeento2o/opuyuansho2o 6emepuHapHozo epaya

Ime in funkcija s tiskanimi ¢rkami
Name and position in capital letters
@®.1.0. 1 10ImKHOCTh

Podpis in zig morata biti v drugi barvi kot tisk spricevala./ Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate / IToonuce u newamo 0onx*CHbL

omaudamscs yeemom om onanka



